See the notice on TED website

497687-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione di impianti di depurazione delle acque di scarico —
Abwasseranlage Oberthal Glidesweiler (104) - Sanierung der Klaranlage Giidesweiler und
Erneuerung der Regenwasserbehandlung

OJ S 136/2026 17/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Entsorgungsverband Saar
E-mail: vergabe@evs.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Abwasseranlage Oberthal Gudesweiler (104) - Sanierung der Klaranlage Gudesweiler
und Erneuerung der Regenwasserbehandlung
Descrizione: Ruckbau der bestehenden Teichklaranlage und Herstellung einer technischen
Klaranlage mit Feinrechenanlage, Rundsandfanganlage, Belebungsbecken (Biocos-
Verfahren), Phosphatfallungsanlage und Schlammspeicher. Erneuerung der
Regenwasserbehandlung mit Trennbauwerk, Regenuberlaufbecken, Drossel-
[Zulaufpumpwerk, Retentionsbodenfilter und Ablaufdrosselung. Neubau eines
Funktionalgebdudes mit einer nutzbaren Gebaudeflache von ca. 190 m? mit Werkstatt/Lager,
Messraum, WC-Raum, NSHV-/Betriebsiberwachungsraum, Raum fur Rechenanlage, Raum
fur Sandfanganlage, Raum fir Geblase/Verdichter, Raum fur Brauchwasseranlage. Die
MaRnahme beinhaltete samtliche Leistungen der Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
sowie der technischen Gebaudeausristung, u. a.: - Abbruch Stahlbeton ca. 320m? - Aushub
und Verwertung Erdmassen ca. 10.000 m? - Lieferung und Einbau Ersatzboden ca. 8500 m? -
Asphaltarbeiten ca. 2000 m? - Stahlbeton herstellen ca. 900 m*® - Spundwandverbau ca. 700
m?, - Komplettabbruch Betriebsgebaude
Identificativo della procedura: c425b333-ce9a-473c-b3e8-20a20¢1430cf
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45252100 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque di scarico

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Klaranlage Gudesweiler Bliesener Stralle 66649 Oberthal

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes Uber die Sicherung von Sozialstandards, Tariftreue und fairen
Léhnen bei der Vergabe offentlicher Auftrage im Saarland (Saarlandisches Tariftreue- und
Fairer-Lohn-Gesetz-STFLG) vom 8. Dezember 2021 (Amtsbl. | S. 2688). Zudem gilt die
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren (Eigenerklarung EU-Sanktionen gegen Russland in den
Vergabeunterlagen).

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter:
Neben der Insolvenz gelten noch folgende andere zwingende (§123 GWB) und fakultative
Ausschlussgriinde (§ 124 GWB). Ggf. unter Berticksichtigung einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB: Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren, Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestechung, Bildung krimineller Vereinigungen,
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen, VerstdRe gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen, Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung, Betrug oder Subventionsbetrug,
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung, Zahlungsunfahigkeit,
Verstole gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, Tauschung oder unzulassige Beeinflussung
des Vergabeverfahrens, Rein nationale Ausschlussgrinde, Interessenkonflikt,
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung, Schwere Verfehlung, Mangelhafte Erfillung
eines friheren offentlichen Auftrags, Verstolle gegen sozialrechtliche Verpflichtungen,
Verstole gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen, Einstellung
der beruflichen Tatigkeit, Verstdlke gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder
Abgaben, Bildung terroristischer Vereinigungen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
Descrizione: Ruckbau der bestehenden Teichklaranlage und Herstellung einer technischen
Klaranlage mit Feinrechenanlage, Rundsandfanganlage, Belebungsbecken (Biocos-
Verfahren), Phosphatfallungsanlage und Schlammspeicher. Erneuerung der
Regenwasserbehandlung mit Trennbauwerk, Regenuberlaufbecken, Drossel-
/Zulaufpumpwerk, Retentionsbodenfilter und Ablaufdrosselung. Neubau eines
Funktionalgebaudes mit einer nutzbaren Gebaudeflache von ca. 190 m? mit Werkstatt/Lager,
Messraum, WC-Raum, NSHV-/Betriebsiberwachungsraum, Raum fur Rechenanlage, Raum
fir Sandfanganlage, Raum fir Geblase/Verdichter, Raum fir Brauchwasseranlage. Die
MalRnahme beinhaltete samtliche Leistungen der Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
sowie der technischen Gebaudeausrustung, u. a.: - Abbruch Stahlbeton ca. 320m? - Aushub
und Verwertung Erdmassen ca. 10.000 m? - Lieferung und Einbau Ersatzboden ca. 8500 m? -
Asphaltarbeiten ca. 2000 m? - Stahlbeton herstellen ca. 900 m*® - Spundwandverbau ca. 700
m?, - Komplettabbruch Betriebsgebaude
Identificativo interno: LOT-0001 2025_104

5.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Lavori

Classificazione principale (cpv): 45252100 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque di scarico

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Mit der Ausfihrung ist spatestens 30 Werktage nach Zugang des
Auftragsschreibens zu beginnen. Die Leistung ist innerhalb von 1200 Werktagen zu vollenden.
Ablauf der Bindefrist: 04.12.2026

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Klaranlage Gudesweiler Bliesener Stralle 66649 Oberthal

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Grinden
beispielhaft ausgewahlt. Eignung zur Berufsaustubung: Die Eignung ist durch Eintragung in die
Liste des Vereins fir Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der vorgegebenen Frist nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflullung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem Formblatt 124 auch fir diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften sind die
Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Grinden
beispielhaft ausgewahlt. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Die Eignung ist
durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der
vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
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Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Grinden
beispielhaft ausgewahlt. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der
vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. ¢
Sachkundenachweis nach TRGS 519: Sachkundenachweis TRGS 519 nach Anlage 3 und 4c.
+ Qualifikationsnachweise SchweilRarbeiten: Prufzeugnisse fur das Schweilden von
Rohrleitungen/Druckleitungen aus Kunststoffen (PE, PVC, PP, PB) nach DVS 2212-1
Prufzeugnisse fur das Schweil3en von Rohrleitungen/Druckleitungen aus Edelstahl nach DIN
EN ISO 9606-1 Prifzeugnisse fur das Schwei3en von Kunststoffdichtungsbahnen gem. der
Richtlinie DVS 2212-3 - Qualifikationsnachweise fur Arbeiten am offentlichen
Trinkwasserversorgungsnetz: DVGW-Zertifikat nach GW 301 Gruppe W3/pe, st, ge ¢
Eignungsnachweis nach RAL-GZ 961: Bieter missen mit Angebotsabgabe und wahrend der
Werkleistung die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit,
Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfullung) und Gutesicherung des Unternehmens
nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fir Gutesicherung und
Kennzeichnung e. V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 9611) sind fur die
nachstehend angegebenen Beurteilungsgruppen zu erfullen und mit Angebotsabgabe
nachzuweisen: AK (Offener Kanalbau) - AK1 | (Inspektion) R (Reinigung) D
(Dichtheitsprufung) Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der
Anforderungen und die Gltesicherung des Unternehmens nach Gutesicherung Kanalbau RAL-
GZ 961 mit dem Besitz des entsprechenden RAL-Gltezeichens Kanalbau fur die geforderte(n)
Beurteilungsgruppe(n) nachweist. Aufgrund des Diskriminierungsverbotes darf die
Ausschreibende Stelle keinen Bieter benachteiligen. Deshalb gilt der Nachweis als
gleichwertig erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der Anforderungen durch eine Prufung,
welche inhaltlich den Anforderungen der Gute- und Prufbestimmungen RALGZ 961 Abschnitt
4.1 fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n) entspricht, mit einem Prufbericht nachweist.
Der Prufbericht muss die Erfullung der gestellten Anforderungen nachvollziehbar belegen. Mit
dem Prufbericht sind vorzulegen: Angaben zur Personalausstattung mit Aus- und
Weiterbildungsnachweisen / Angaben zur Betriebs- und Gerateausstattung / Angaben zu den
in den letzten drei Jahren durchgefuhrten vergleichbaren Projekten / Muster der
Dokumentation der Eigenuberwachung (Sanierungshandbuch bei Gruppe S).

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E95727845

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E95727845

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 101 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU
VOB/A-EU.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium
fur Wirtschaft, Innovation, Digitales und Energie
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB. Auf §
160 Abs. 3 GWB wird ausdricklich verwiesen. Um eine Korrektur einer Entscheidung im
Vergabeverfahren zu erreichen, kann ein Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag noch nicht erteilt ist.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag informiert hat und 15 Kalendertage bzw. nach
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischen Weg 10 Kalendertage vergangen
sind. Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller den gerlgten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
unverzuglich gertgt hat, soweit VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, soweit Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. Der Antrag ist ferner unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
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Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind (§ 160 Abs. 3 GWB, insbesondere § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Entsorgungsverband Saar
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00006142
Indirizzo postale: Untertlirkheimer Str. 21
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66117
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@evs.de
Telefono: 0681-5000-0
Fax: 0681-5000-308
Indirizzo internet: https://www.evs.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium fur Wirtschaft, Innovation,
Digitales und Energie
Numero di registrazione: 10000000-00108010000001-47
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Localita: Saarbricken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: c4536ed5-87ed-4915-8ef9-4ee2f80b12a3 - 01

Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
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Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 15/07/2026 13:39:23 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 497687-2026

Numero dell'edizione della GU S: 136/2026

Data di pubblicazione: 17/07/2026
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